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(X ) Szubvencióra éhes, valamint azok 
a kitartott lapocskák, melyeknek a szent 
fazekak feneketlen mélyéről időn kínt oda­
odadobnak egy kis rágódni való koncot, 
hogy valamit tenni látszassanak, szünet 
nélkül prédikálják, hogy mily szórnyü 
bűnben leledzik az ellenzék és a „nagy 
közvélemény napról-napra nagyobb una­
lommal, sót undorral fordul el az ellenzék­
nek és sajtójának magatartásától.*

Csudálatos ez a hang, mikor ezek a 
kiárendált tollak éppen akkor dobják a 
félhivatalos undorkeltés vádját az ellenzéki 
sajtóra, mikor éppen tisztelettel kellene 
meghajolniok az ellenzéki sajtó lovagiassága 
előtt. Hiszen csak a közelmúlt napokban 
mutatta meg az az ellenzéki sajtó, bogy 
tisztességben és elegánciábau páratlan, mi­
kor egy emberként a különben általa min­
dig kitartással támadott miniszterelnök 
családi szentélyét védelmezte. Igaz, ez kö­
telessége volt, de mennyivel inkább köte­
lessége leendett ez azoknak a nyilvánosság 
kizárásával megjelenő lapocskáknak, me­
lyek a kormány szekerét tolva, megrendelt 
müfelbáborodásukk&l csömört keltenek a 
tisztességes e

A stréber-had, melynek éhes tagjai 
nem válogatósak az eszközökben, a poli­
tika hullámverései közé dobta, taláu a leg- 
alkalmatlanabb pillanatban Görgeyuek a

rehabilitálását, jóllehet ez az egykori dik­
tátor még él, és a kivégzett aradi 13-tól 
nem lehet megkérdezni, hogy minő véle­
ménynyel vannak arról az emberről, a kit 
Horváth Mihály, .nagyar történetiró a 
, hazaáruló“ herosztratesi jelzőjével ruhá­
zott föl. A magyar nemzet jobbjai, bár a 
feledés fátyolát bontották erre a férfiúra, 
mindekkoráig átallották félrevonni a leplet 
és egy rakás kisebb kaliberű ÓOrgeynek 
kellett előrukkolni, hogy ezek próbálkoz­
zanak az ö megtépett nimbuszát helyre­
állítani és egyben a legnagyobb magyar 
jellemét a leggyalázatosabb módon be 
feketíteni.

Bocskoros talpakkal behatolnak abba 
a szentélybe, mely minden becsületes ma­
gyar előtt a szentek szentje, és azt a vi­
lágtörténelmi nagyságot, kinek dicsó neve 
K o s s u t h  L a j o s ,  a kit emlékében is 
áld és tisztel a magyar föld népe, bálvá­
nyoznak a hazafiak, a kit»tisstel az angol, 
francia és a szabad Amerika, sárral do­
bálják, kritizálják a leggaládabb módon, 
hogy még az a megvédelmezett Görgey is 
összetett kézzel kérné az illető tintás kezű 
ficsurkákat, ha valahogy olvasná a firká­
jukat : .Hagyj engem békén, Kossuth örökké 
ragyogó napja előtt az én gyalázatom an­
nál feketébb, minél közelébb állítotok 
hozzá !*

Ifjú óriások, a kiknek még radir- 
gummival kell végezniök a beretválkozást, 
neki állanak és bogy nevüket nyomtatásban

lássák, majmolják n fővárosi megfizetett 
Görgey rehabilitálókét és tndományt affek- 
tálva, de tudomány nélkül értekezéseket 
eresztenek meg kitartott lapokban, hogy 
ime, Görgey mily makula nélkül való, 
.Kossuth pedig hin. uralomvágyó, inga­
t ó  és erőszakos. *

Nos hát, tisstelt szubvenciós tgságpa- 
pirosok, Önök nem átallnak helyet adni ilyen 
közleményeknek, a melynek jogosulntlan- 
sága fölött az igazi magyar közvélemény 
régóta napirendre tért, annyit tehát mi is 
elvárhatunk önöktől, hogy a mi embereink­
ről, a kiket önök az .ellenzék" gyűjtő 
fogalma alá szeletnek foglalni, több tisz­
telettel beszéljenek.

De hát csak hadd menjen minden a 
maga utján, hisz azok a lapocskák, melyek 
ilyen Kossuth-ellenes förmedvényeknek he­
lyet adnak, már annyira sülyedtek, hogy 
bemutathatják a nagy közönségnek, mire 
képes az az úgynevezett idomitáe. Csak 
néhány évvel pillantsunk visszafelé, kon­
statálni fogjak, hogy éppen azok, kik 
most ott ülnek a Kossuth-gyalázó, Görgey- 
rehabilitáló kormáoypárti műhelyben, még 
nem is oly régen szüntelen a Kossuth nagy 
nevével dobálóztak, szidták a kormányt. 
Persze, ebből bizony csak a barna kenyér 
volt az osztályrészük, mig a köpenyegfordi- 
tásért kalácsot, jómódot igényelhetnek. 
Hja, igy fordul a világ kereke is, miként a 
kocsié, egyszer alól vagyunk, másszor meg 
felül.

* I

Gabi barátom otthona.
írta : Lala.

— A „Péc*i Figyelő* eredeti tárcája. —

Kedves Barátom, Zoltán !
A legmélyebb fájdalom íratja velem 

jelenlegi levelemet, ha nem volna a Sárim, 
most legfölebb gyászjelentésemet olvashatnád, 
de bát igy egy szebb jövő reménye nem 
engedett hozzá nyúlni a gyilkos fegyverhez 
éa talán majd az ő oldala mellett felejteni 
fogom méltó bánatomat.

£1 vagyok keseredve az öregem ellen, 
szörnyen nagyon, a mit ó velem tett, azt 
többé meg nem bocsáthatóm, még ha . . . 
még ha kétszeresre is emelné havi gázsimat I 
(a mire azonban egyelőre nincs kilátás.) Kép 
zeld csak, letéritett a jogi pályáról és haza 
hozott Esztergomba, hogy tanuljak gazdaságot ; 
miért, mi okból történt ez, azt akarom neked 
elmondani és aantán Ítélj te, hogy nem szen­
vedek e ártatlanul, egysaertmind okulj, hogy 
tartsd szemmel aa öreget !

Két hónapi jogátskodát elatt itt Pesten 
két nevezetes tapasztalatot szereztem : először, 
hogy a római jog egy abszurdum, a melyet

különösen■ o * '
bernek nincs könyve, a mely eset nálam 
fenforgott, dacára annak, bogy az öreg há­
romszor is ezen a címen küldött pénzt, má­
sodszor, bogy az embernek a lakása f ö l ö s ­
l e g e s  f é nyűz é s ,  mely nem való egyébre, 
mint pénzkidobásra és anélkül bátran meg 
lehet élni, mert tekintettel arra, hogy az 
ember se nappal se éjjel nincs otthon, minek 
is az ? Nappal a tisztességet és a lakáspénzt 
megtakarítani akaró fiatalember az előadásra 
jár, a hol egész kényelmesen kialudhatja zz 
éjszaka fáradalmait, az éjszakát pedig itt 
Budapesten nagyszerűen el lehet tölteni, há­
zon kivül is. E két tapasztalat alapján nem 
tanultam semmit és a hónap végén köztem 
és a lakáaadóném között a következő pár­
beszéd folyt le :

Én ; Zsófi néni, nekem a szoba többé 
nem kell.

Ô : Olyan arcot vág, mint a milyeneket 
szoktak vágni a lakásadónék egyáltalában, 
ha felmondják nekik a lakáét.

Én : De azért a szobát megtartom, tudja 
úgy pro forma, itt fogom tartani a ruhámat, 
hogy itt átöltözködhessek és ha az öregem 
jön, neki nappal a szobát megmutathassam,
hogy létezik. Érti ?

Ö : bámul (felsőfok).
Én : Ezért fogok magának fizetni min-. 

den hónapban 5 forintot, maga pedig adja I

ki a lakást valami hivatalnoknak, a ki csak 
este jár haza, hogy én, ha nappal ide jövök, 
itt ne találjam véletlenül.

Ó : És hol fog lakni a fiatal ur ?
Én : Arra ne legyen gondja Zsófi néni, 

de ha egyszer esetleg az öregemmel idejön­
nék, mondja néki, hogy mindig rendesen 
haza járok ét tanulok.

Zsófi néni, miután a mai fiatalságra 
tett egy pár csípős megjegyaést, azon ki* 
jelentéssel élve, hogy az ó korában (még 
akkor a jó emlékezetű Ferenc ctázzir ural­
kodhatott) más fiatalság volt, tekintve a do­
logból rá háramló hasznot, beleegyezett, és 
rögtön kifüggesztette a kapuajtóra :

„ Eg y  k é n y e l m e s e n  b ú t o r o z o t t
s z o b a  k i a d  Ó.M

Én pedig egész angol hidegvérrel fel­
vettem a postán a lakásért beküldött 20 fo­
rintot, ötöt adtam belőle Zsófi asssonynak, 
a másik tizenötöt pedig még aznap talál­
mányom örömére elmulattam.

Harmadnap délutánján elmentem a 
pro ferme lakásomra, ott átöltövködtem és 
ekkor megtudtam1 a Zsófi nénitől, hogy a 
szobái kiadta egy idéeebb • urnák, a ki úgy 
láttáik, hogy hivatalnok, meiti nappal sóba' 
tincsen otthon. ▲ válasz kielégített'ét goods 
talanul távoztam. Egyr hétig tartott4 ez zz

1 *

U
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Azonban nem voltunk képesek eddig- 
elé elképzelni magyar lapot, mely bátor­
kodott volna helyet *dni hasábjain & 
magyar nemzet legnagyobb Héroszának a 
meggyalázására. Nos hát. ez is megtör­
tént a sors kegyelméből, mi pedig csak 
ünnepeljük békés szívvel a millenniumot, 
mikor bemutathatjuk a hozzánk érkező 
külföldieknek, hogy vannak emberek, a 
kik magyaroknak' nevezik magukat, és ké­
pesek meggyőződésük ellenére tenni, cse­
lekedni, a kik képesek produkálni olyan 
dolgokat, melyek láttára elszorul a 
szív és szomorúan konstatálja, hogy meny­
nyire sülyesztett némelyeket a politikai
üzérkedés.

Midőn bemutatjuk a művelt külföldiek­
nek a sok látványosságot, kiállítást, pa­
norámákat, a fontaine lumineuse-t, szerei - 
nők spirituszban bemutatni ezeket a 
hüllőket is, a melyek előtt semmi sem 
szent, hanem minden csak gscheft.

H í r e k .
Péc«, 1896. március lió 1 1 .

Én vagyok a legény, nem Kerekes
András.

Hát ez az „én," aki egyszersmind le­
gény is, az többnyire nem vbiami kitagadott 
árva gyerek, mint a milyenről a magyar 
szép nótákban is van elég szó, hanem rend 
szerint Kovács Márton, Opre Ádám vagy 
Sárga Mihály a neve, szóval olyan ember, 
akire még a katona orvos is rámondta, hogy 
„tauglicha, tehát ember is, legény is a tal­
pán és ez mind egy személyben . . .

Az a másik tisztelt férfi, mert férfiak­
ról van ez esetben szó, mivelhogy tudtunk- 
kai még idáig nem soroztak leány népet 
kaionanak, mivelhogy talán azok „behívó" 
nélkül is elmennek a katonák után, tehát 
az a másik tisztelt férfiú meg többnyire 
olyan „állítás* kötelezett, a kinek ugyan 
nem minden esetben Kerekes András a neve. ■ 
Mert lehet esetleg Opre Ádám is, vagy Ba­
lassa Bálint is egy személyben, de kire meg

mivel a katon* főorvos ur a mérték alatt 
„untauglichot" mondott, tehát az sem legény 
sem ember nem lehet, csupán egy tiszteit 
férfiú, mondjuk egy Kerekes András . . .

Folyik Baranyában a legéuyválogatás, 
mely már férfi népeknél olyan is mint leá 
nyoknál a háztüznéző, van olyan ki beválik 
köziilök, de van aki még a maga kenyerén 
sem kell, pedig sokszor ez a legtöbb, ami 
egyik legszoinorubb statisztikáját alkotja a 
«átnyúlt kornak . . .

Pedig akit besoroztak, az sem mindig 
egyformán örül a „komisz dicsőségének, 
hanem azért a legtöbb hamar vigasztalja 
magát . . . Nagyot kurjant, összeüti a bo 
káját, mivel a klumpán tudvalevőleg inár 
az özönvíz óta nincsen sarkantyú, bokréta a 
kalapja mellett s rá kurjantja a régi ver 
bungos nótát ;

Én vagyok a legény,
Nem Kerekes András ! . . .

A kocsmákban aztán megkezdődik a 
nagy veszett hejehujjé dáridó. sokszor be is 
verik egymás fejét — talán előlegeként a 
szomorú, a legkomiszabb dicsőségnek. — 
mert ha valamikor, úgy a sorozás napján 
vagy estéjén csak meg kell mutatui a vir­
tust, hogy én vagyok a legény, nem Kere­
kes András, a ki katonáéknak sem kellett 
s ak.nek mától fogva bizony még a leányok 
előtt is nagyban lement az ázsiója . . .

Bizony sok szülőnek, sok édes anya 
nak nedves lesz ilyenkor a pettyes kezken- 
dője, mert hát mégis csak keserű sor is lesz 
az, ha majd Pistát vagy az Ádámot el is vi­
szik valahová messze idegen földre katoná­
nak, az édes anyai szív bizony könnyen el 
engedné az ilyen dicsőséget, pedig hát édes 
Istenem, kedves néném asszony, az még 
csak furcsább volna, ha a Verus vagy piros 
képű Magdust. vagy épen azt a kókszemü 
Jolánt vinnék el katonának , bárha az eset­
ben tudjuk — bizonyosan nem lenne tiszt- 
urakban — hiány ? . . .

N s p i r s a d  1806 . m á rc iu s  1 2 -su .
Naptar : C-ütörtők, márc. 12. — Kőm. Uath. 
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kél 10 éra 5 r> perckor délelőtt. — Nyugszik 7 óra 17 
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Időjárás : hótnérMÓkiet tag> poot légnyomás
7 4 <j. _ K ilátás: a központi meteorologiai intézet
ieiréae szerint váltoaó felhőzet, jelentékeny csap. 
adók nélkül, éji-li fagy. hő emelkedés várható. 

Színház: «Lengyel zsidó", szituim.
Válasstéi értekezlet az I. kér. választói hzá- 

már* a törvh. biz ittsági tagvá lasztás ügyében a ,,KU. 
ro iá1-bau eate 8  órakor

Városi közigazgatási bizottság ülése a város.
házán d. e. 9 órakor.

Katonai sorozás vege a hegyháti járásban

— (Frigyős főherceg; és a mil­
lennium* ) Frigyes főherceg baranyai 
uradalmát impozáns módon képviselteti a 
millennáris ünnepségekben. Minthogy b 
megyei földesuraságánaic első esztendeje ép ­
pen a millenniumi évvel esik össze, azt óhajtja, 
hogy uradalma a vármegye bandériumában
is képviselve legyen. A főhercegi jószágok 
főkormányzója Üampek lovag, udvari ta­
nácsos leiratot m f ázott az uradalom ig&zga- 
gatóságához az irint, hogy szólítson fel hat 
arra alkalmas uradalmi tisztet, vájjon hajlandók 
volnának-e a bandériumban való részvéteire 
olyan föltételek mellett, hogy a lovat és 
felszerelést a főherceg adja, a díszruhát 
pedig saját költségükön tartoznak beszerezni. 
E célra azonban személyenkint 200 forintnyi 
hozzájárulást kapuak az uradalmi fópénz 
tárból. A díszruha megyszinvörös lesz ezüst­
tel, a főherceg családi címerének inegfelelőleg. 
Minden lovas mellé két csatlóst is adnak, 
az uradalmi cselédek libériájához hasonló, 
de minél díszesebb egyenruhával. A főher­
cegi jószágok főkormányzóságától ugyanilyen 
felszólítás érkezeti a magyaróvár! jószág- 
igazgatósághoz is, enne* Moson vármegye 
bandériumában való részvétele végett.

— (Monstre Jelentés ) A tegnap
délelőtt megtartott vármegyei közigazgatási 
bizottsági ülésen en block elfogadták az egyes 
szakelőadóknak jelentéseit, melyek a lefolyt 
1895. évi működésre vonatkoznak és tulnyo- 
mólag statisztikai adatokat tartalmaznak. A 
vonatkozó miniszteri rendelet meghagyása 
szerint azonban az egyes szakelőadók befog­
lalták esetleges javaslataikat és észrevételei-

arany élet, a mikor utolért a végzetem.
(Itt a végzet alatt az öregem értendő.)

0

Éjjeli egy óra lehetett — szintér a 
Batbory-kávéhát, előtérben egy asztal, körü- 
lö'.te négy kártyázó fiatalember, ép egy 
ramsli pártié folyik, az asztalon poharak és 
üres sörös és boros üvegek, háttérben bóbis­
koló pincérek és egy, a játszó fiatalokra 
kacsingató kasaimé. A negyedik a játszók 
közül természetesen én voltam . . . piros . . . 
felvessem én . . . veled megyek . . . pikoló ! 
pikoló ! alszol bitang ! gyere ide, nézd meg 
a kártyámat, azután hozz egy üveg Littkét 
. . . besepertem az egész kasszát. Borzasztó 
szerencsém volt, a Maki kollégám meg is 
jegyezte, hogy alighanem a Sárim lett hűt­
len, bogy ennyire nyerek . . . bumm ! felelt 
rá a pezsgés Üveg . . . gyerekek a Sárim 
egészségére !

Ismét osztanak, az adutt színből a négy 
felső kártya nálam, ekkor valaki hátulról a 
kezét a váltamra tessi, visszafordulok — 
a z  ö r e g e m  vo l t .

Az első meglepetésemben felugrottam. 
„Hol kószál maga ily késő éjsaaka ? 1" kér 
destem én tőle nagy «avaromban.

— Ast talán én kérdeahetném tőled, 
de most hagyd abba a játsaást, jöjj a laké* 
sodra, ma éjjel nálad alsaom, most jöttem s 
vonattal, (képzeld csak, hazudott !)

— Fiuk, egy diskrét ügy, servustok

Elindultam vele, kün még azt is mondta, 
hogy egyenesen a lakásomra ment volna, ha 
általában megírtam volna, hogy hol van az, 
de hat a pénzeket és a leveleket is az egye 
temre küldettem, hát fogalma sincs, hogy 
hol lakom, véletlenül betévedt a Báthory 
kávóházba és mily uagy volt a csodálkozása, 
a mikor engem még éjjel 1 órakor ott talált.

Ilyen zavarban még sohasem voltam, 
hogy menjek én haza, mikor nincs hová 
menni, ha még nappal lenne ! ? de most a 
lakó otthon alszik . . .  Oh Egek, mit tegyek ? 
Mentem vele, gondoltam, hogy útközben 
majd valami mentő gondolat jut eszembe, 
elmegyek a Zsófi nénihez, hátha a lakó nincs 
otthon . . . Istenem, hátha az sohasem volna 
kinn éjjel ? Ha pedig otthon van, úgy jöjjön 
a minek jönnie kell.

Soha olyan félelmet nem állottam ki, 
mint a mikor a János-utcába értünk, várjon
Eapa, majd előre szaladok, lecsengetem a 

áamesteimét, gyertyát gyújtok, itt lakom a 
4 es saám alatt. Előre szaladtam és csen­
gettem.

— Zsófi néni, édes Zsófi néni csak
gyorsan mondja meg, itthon van a szobám 
lakója ?

— Nincs ifiur, azt mondta, hogy ma 
éjjel nem is jön baza, valakit keres.

Örömömben megcsókoltam Zsófi néni 
75 éves ábrázatját (utólagosan kirázott a 
hideg ettől a csóktól.)

— Akkor ma egy vendégemmel itt 
alszom kap két forintot, érti ?

— Jól van, jól van, jó éjszakát, ezzel 
bement, mire az öregem megérkezett, már 
büszkén fogadtam az ajtóban.

— Papa ez az én otthonom. Igazan ? 
kérdé meglepetve az öreg és melyik a szo­
bád ? Ez itt jobbra.

— Hogyan, ez a te szobád, hisz ezt 
én f o g a d t a m  f e l  e g y  b e t  e l ő t t ,  a 
mikor bejöttem Pestre, hogy megkeresselek 
es megnézzem, bogy viseled magad, hogy 
lehet ez a te szobád ? ? !

Oh fatum — Z s ó f i  n é n i  a s a j á t  
ö r e g e m n e k  a d t a  ki  a l a k á s o m a t .

Dupla fátyolt a következő jelenetre !
Másnap reggel gyorsvonattal vitt haza 

az öreg, nem akart többet jogásznak hagyni, 
dacára annak, hogy váltig mondogattam 
néki, hogy ő az oka, ha nem lehetek aztán 
már miniszter.

Itthon aztán egyhangúlag folynak a 
napok, tegnap a Sárikával voltam pikniken, 
szóba jöttél te is, valami Oizellával hozták 
a lányok, aprehendálólag, a neved kapcso­
latba, mi van a dologban ?

Egyébiránt más közleni valóm nem 
lévén, maradok fájdalmamban is szerető ba­
rátod

Eszergomban 1896. március II .
Gábor.

U. i. Add meg a két forintomat.
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két, melyek a főjelentésben összesítve fognak 
a miniszterelnökséghez fölterjesztetni és pedig 
nyolc példányban, bogy minden egyes resszort 
miniszter megkapja a maga illetőségét úgy 
a száraz statisztikai adathalmazból, mint a 
javaslatokból és észrevételekből. A z  a l i s ­
p á n t  j e l e n t é s  hat sürttn tele irt ivet 
foglal el. Érdekesnek találjuk ebből a követ­
kezőket kiemelni : „A törvények végrehajtása 
s főként a legutóbb életbeléptetett  törvények 
végrehajtása annyiban ütközött nehézségekbe, 
a mennyiben a közigazgatási közegekre n tt. 
mégis nagyobb részt állami feladatot képező 
teendők elvégzésére az állam részéről meg 
felelő erőkről nem történt gondoskodás “ A 
járási hatóságok ^zaporitasát szükségesnek 
tartja a jelentés. A községi pótadók 1895 ben 
249.109 írtra rúgtak. Legjobban terhelt köz­
ségek a következők :
Áta földadónál 7 5 % egyéb adóknál ï « %
Uj-Bezdán

7 )
72 ?? 75

Vejti n 49.2 n 57
M.-Bólj

r>
50 1

T í 46
Geresd

é w
54 1

T i 60
PiiHztaraiu

n 511 n 61
Riszt rice ▼ 60.2 61
Gödre

r í
51.5 •8¥ 9 47.2

Hutztót 72.5 n 53.o
Bükösd n 55 8 fS 63.4
Csebény n 60.1

V 04.1
* A küzerkolesirtég állapotában rend

kívül figyelemreméltó jelenség a inegye
jobb módú, magyarok által lakott, valamint 
a hegyháti járás egy-két német községében 
divó egy gyermek rendszer.a A csendőrség 
létszáma éppen nem megfelelő. A kivándor 
lás — csaknem kizárólag 81avoniába — 
nagy mérvet ölt, különösen ott, hol a nép 
eddigelé szőlőműveléssel foglalkozott. A p é n z 
ü g y  i g a z g a t ó  öt Íves jelentése még feb­
ruárban kész volt. Csupa számcsoport az 
egész, a melynek összesítését annak idejé­
ben közöltük volt lapunkban. Sokkal érde­
kesebb a f ő o r v o s  jelentése, melyből ki­
emeljük a következőket : „A szüiészetállapota 
nem felel meg a jogos követelményeknek. 
A vármegye területén c®*^ 50 oklevelet* 
bába létezik, több mint 330 község szü­
lészeti segely dolgában egészen a tanu­
latlan parasztbábáknak van kiszolgáltatva.M 
— Rendszeres bábaképző intézet felálli 
tását hozza javaslatba P é c s e t t .  A difte 
ritisz járvány nagyon gyakori volt és a nép- 
szaporodást komolyan veszélyezteti. Nagy hi 
bának tartja a jelentés ak.t, hogy az óvó 
eljárásra szükséges költségekről gondoskodva 
nincsen. Az alig néhány száz forintnyi költ­
ségvetéssel dolgozó, a biluxéra, házi állatai 
nak betegségei silány termések és rósz ter 
meny arak által nagyon is elszegényedett, 
lakosságukban is megfogyatkozott kis közsé­
geink sehogy sem képesek, és elégtelen java­
dalmazása mellett a vármegye is képtelen 
arra, hogy a fertőző kórok sikeres leküzdé­
sére szükséges százakra, de néha ezerekre 
menő pénzösszegeket előteremtsék, a minek 
meg természetes következménye, hogy az aj 
kiadásoktól remegő népünk minden lehető 
utat módot, eltitkolást, letagadást fölhasznál, 
csakhogy a költségektől meneküljön. Bizony- 
bizony, esek a jelentések eléggé kiáltóan 
demonstrálják, hogy pusztulunk, veszünk és

nem igen hiszszük, hogy akadjon vármegye, 
mely árnyék nélkül volna képes bemutatni 
a fényt, melyből kormányunk dicskoszoruja 
készül. Szegényedünk, az adók elviselhetet­
lenek, a földnépe kivándorol, a halálozási 
arányok abnormieak, bizony ide nem Írott 
malaszt, hanem radikális segítség kellene.

— (Kinevezések*) U j v á r y Sán­
dor, pécsi pénzügzigazgatósági segédtitkár a 
nagybecskereki pénzügy igazgatósághoz tit­
kárrá nevezteti ki. Helyébe G r i n e u s z  
György beregszászi pénzügyi fogalmazó jön.

— (Katonai hir.) F r e u n d  Lajos 
pécsi 8. honvédhuszárezredbeii tartalékos ál­
latorvosi gyakornok és H a r 1 a Zoltán, pécsi 
19. honvédgyalogezredbeli tartalékos hadnagy 
a honvédség kötelékéből elbocsájtattak.

— (Áthelyezett legédlelkiuek.)
• •

K i r s c h a n e k  Ödön püspök bogádi és M a s- 
s o n Lipót püspökszenterzsébeti róm. katb. 
segédlelkészeket az egyházmegyei főhatóság 
kölcsönösen áthelyezte.

— (Halálozás.) V a r g a István, a 
gyönki ev. ref. algimnázium aligazgatója öt­
venkilenc éves korában meghalt. Temetése
nagy részvét mellett ment végbe.

— (Katonai lóvásár Pécsett.)
A pécsi 8-ik honvédhuszárezred pótlovazó 
bizottság* jövő hó 4 én a Lakits-laktanyában 
katonai lóvásárt tart, a mely alkalommal ka­
tonai célokra alkalmas 4 -  8 éves, 158- 166 
centiméter magas lovakat fognak megvenni 
260— 325 írt vételárban. A lóvásárt ajánljuk 
ióiartó gazdáink figyelmébe.

— (Uj vicinális.) A kereskedelmi
miniszter ifj. gróf Z i c h y  János és R ó z s a  
Károly vállalkozóknak Feiaö-Báránd és Külső 
Kajlor puszta közt kiindulólag Soponya, 
Nagy LáDg és Kálóz községek érintésével, 
Kis- és Nagy-Hörcsökön át egésze? Sárbo- 
gárdig, illetve Déghen át Szilas-Buihásig ve­
zetendő helyiérdekű vasútra az előmunkálati 
engedélyt egy évre megadta.

— (Eljegyzés.) Tegnap tartotta el­
jegyzését C s e r e s n y é s  Géza honvédhuszár 
hadnagy 8 c h u n k Emmi kisasszonynyal, 
néhai dr S z e in a k Antal, volt pécsi reál­
iskolai tanár mostoha leányával.

-• (A Jogakadémia márc. IS iki
A pécsi jogakadémia ifjúsága 
nötödikének megünnepeléseül 

szombaton, a nagy nap előestéjén, a Széchenyi* 
téren este 6 érakor emlékünnepet rendez, 
melyre falragaszok utján hivja meg a pol 
gárságot.

— (Váltosások a köskórhás or­
vosi karában*) Pécs város és Baranya
vármegye törvényhatóságainak áldozatkészéé 
géből a Pécsvárosi közkórházzal kapcsolata- 
san létesített bábaképző tanfolyam tanárául 
S c h w a r z  Frigyes dr. kórházi főorvos ki­
neveztetvén, helyette s közkórház belgyó­
gyászati osztályának vezetését főorvosi mi­
nőségben P i c k  Ignác dr. tb. főorvos vette 
át, kinek helyébe a sebészeti osztály élére 
S c h m i d t  Antal dr, kórházi orvos lépett. 
Ez előléptetések által megürült kórháaorvoai 
állásra K e n e s s y Aladár dr. lett kinevelve.

— (Tolnavármegje bandériuma.)
A millennáris hódoló fölvonulát bandériumá­
hoz Tolnavármegye tiaenhat tagból álló úri 
lovasszakaszt küld, melynek aáaalótartója

ünneped
március

Perczel József lesz. A zászlótartó a várme­
gye színeivel ösozhangzásban levő disz ma­
gyarba fog öltözni ; lovának felsaerelésére 
nézve pedig érintkezésbe lépnek Vágó Pál 
festőmüvészszel és ennek megballgstása után 
rendelik meg a lófölszerelést és a zászló 
tartó vállszalagját, valamint azt az emlék 
szalagot is, melyet a megye régi zása- 
lajára a millenniumon való ssereplése em­
lékére fognak illeszteni. Ez a aásaló *

fölszenteltrégi
méh

nemesi sereg 
1742-ben készült Mária

sáaslaj*, 
Te rémi a

királysága idejében két ízben fordult meg a 
csatatéren, utóbb 1792. évben 1. Ferenc ki 
rály uralkodása alatt a nemesi felkelő aereg 
ismét a történeti nevezetességű jelvény alatt 
vett részt az inzurrekcióban ; 1867-ben pedig 
a megyei bandérium ugyanezen zászló alatt 
jelent meg a koronázás nagy ünnepén.

— (H ím e n  tá b lá ja * )  A pécsvárosi
anyakönyvvezetői hivatal házasulandók kihir­
detési tábláján múlt csütörtöki közlésünk óta 
a következő uj jegyespárok nevei olvashatók:

Szalay József, róm. kath., Görgeteg
(Somogymegye) — Wesseli Emília, róm. kath., 
Pécs ;

dr. Zöld Sándor, róm. katb., Pécs 
Halász Irén, ág. ev., Pécs ;

Tritsch Manó (Ágoston, Ferenc) róm. 
kath , Cilii (Stájerország) — Suha Stefánia 
(Anna. Mária, Friderika) róm. katb., Pécs;

dr. Ödönfi Mayer Elia (helyesen Miksa) 
izr., Budapest — Schwartz Friderika, izr., 
Pécs.

— (N ő e g y le ti  k ö s g y ü lé i .)  A pé­
csi jótékony nöegylet f. hó 29 én (vasárnap) 
tartja közgyűlését az egyesület Deák utcai 
helyiségében. Tárgysorozat: 1. Választmány 
jelentése és pénztári kimutatás 1895. évről. 
2. A számadások felülvizsgálására három tagú 
bizottság kiküldése. 3. Az 1896. költségvetés 
megállapitása. 4. Esetleges indítványok. A 
gyűlést az egyesület elnöke, Pallavicini Ede 
őrgrófné, szül. Mailáth Etelka hivta össse.

— ( Z á r  a l á  h e ly e s e t t  k ö ssé -
g e k  ) Hosszú Hetéoy, Beremend, Rác Petre, 
Monostor, Devecser és Kassa köaaégek aa 
ottani szarvasmarhák köat járványosán fellé­
pett száj- és körömfájás miatt aiispáni ren­
delettel zár alá helyeztettek.

— ( K ö ig y t lé s . )  A „ Pécsi Polgári
Daloskör" folyó hó 22-én délután tartja a 
„Vigadódban X. évi rendes közgyűlését a 
következő tárgysorozattal: 1. Évi jelentét. 
2. Az évi számadás megvizsgálásáról jelentés. 
3 Tisztujitás. 4. Indítványok.

— (▲ fcyór-weaaprém-dombowAri
▼Mist*) Ennek a vasútnak ügyében, melyei 
s kereskedelmi tárca költségvetési vitájában 
olyan sűrűén emlegettek — mint értesülünk
— érdekes fordulat történt. A vasat eredeti%

engedményese, Festetlek Andor gróf tudva­
levőleg miniszterré való kinevezésekor a kon­
cessziót átadta két vállaltaiénak, a kik a 
vasutat időköaben ki is építették s részben 
már üzexqbe is helyezték. Mialatt Featetiea 
Andor gróf miniszter volt, az érdekelt váró­
tok és köaségek a legnagyobb jóakarattal 
viseltettek a vasút iránt s ast minden módon 
támogatták. így történt, hogy Voeapróm vá­
rosa 60,000 frtnyi támogatást ssavaaott meg 
és elhatárolta, hogy a pályatestkos saükséges 
területeket ée anyageaerekot is ingyen engedi 
át a vasút vállalatnak. Eat a határosától a

/
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vármegye törvéqyhatósági közgyűlése 127/95. 
számú határozatával megerősítette és jóvá­
hagyás végett a kormányhoz terjesztette fel. 
Időközben azonban Festetich Andor gróf mi­
nisztersége megszűnt és egyszersmind meg­
szűnt a vasút iránt való jóakarat is. Ennek 
tanúsága az, hogy Dániel Ernő kereskede­
lemügyi miniszter 87,780. számú határozatá 
val Veszprém városnak és a vármegyének 
határozatát egyszerűen megsemmisítette. En­
nek a megsemmisítésnek bizonnyára maguk a 
veszprémiek fognak legjobban örvendeni.

Sárköziéit bandája.
lA tegnap délutáni tárgyalás fo ljt láss.)

— baját tudósitónktól. —

Tegnapi lapunk zártakor a tárgyalás 
még tovább folyván, arról ma a következők 
ben számolunk be *

A nyolcadik esetből kifolyó orgazda­
ságra tért át eztán a törvényszék. Knittl 
Mihály, alsó-nánai lakosnak adták el ugyanis 
Sárköziék az ellopott bundát. K n i t t l  a 
vádlottak közül kimutatja Sárközi Gombai 
Pált és Sárközi Jánost, mint a kik neki el­
adták a bundát. Knittl Mibályné W a g n e r  
Katalin szinte megmutatja a „Paliu-t, mint 
a bunda eladóját, a mire Sárközi Gombai 
Pál egyre gzt hajtogatja :

— Én ? Én nem voltam ! Hazsudik, 
tekintetezs uraim !

Pedig az asszony szemébe mondja, hogy 
azzal biztatta a megvételre, hogy csak ve­
gye meg, hiszen olyan messziről való az, 
hogy két vizen kellett átmennie érte.

Elnök a tárgyalást öt percre felfüg­
gesztvén, a mely idő alatt a hallgatósággal 
zsúfolásig megtelt termet kiszellőztették s a 
lámpákat meggyujtogatták, következett P 1 a- 
c s 1 n t á r Miklós nagyszentmártoni lakó* 
kihallgatása, a ki Nagykikindán azt vallotta, 
hogy 1892-ben Staneszku Mihály vett egy 
szerb mellózőt. Megismeri Sárközi Sándort 
és Gombai Pált, a kik a vásáron szintén 
jelenvoltak. V a s s István volt perjámosi 
csendőrőrmester nyomozott ez ügyben s a 
bais» révnél a rév ész fiú vezette a l l  cigány 
átvonulásának a nyomára s ment Báttaasék 
felé, honnan a Dolina-csárdához, majd Apá­
tiba ment, onnan Zsibrik felé s át Cikóra, 
mindenütt üldözve az előtte menekvó cigá 
nyokat, a hol Sárkösi (Farkas) Sándort és 
társait meglepte egy kánban s elfogván őket, 
a községházára kísérte mind az egész ban­
dát, mely 10—11 emberből állott. Majd 
Apátiba kisérte őket s ott hagyta községi 
fegyveres őrök felügyelete alatt, megbilincselt 
kezekkel. Itt reggelre megszöktek a községi 
fogházból s ő üldözvén őket, Sárközi (Far 
kas) Sándort bal karján lőtte s ez utóbbit 
és Kolompárt elfogta, de a többinek nyo 
mába se juthatott. Bajánál ladikon szállította 
őket át Nagykikinda felé, hol szintén szökést 
kísérlettek meg, a ladikból mindkettő a vízbe 
ugorván, de ez már nem sikerült nekik s 
így át lettek adva a nagykikindai kir. törvény 
széknek. Tanú élvezetesen, igen folyékonyan 
adja elő a cigányok elfogatásának történe­
tét, melyért különben kitüntetést is kapott 
a Sárkösi (Farkas) Sándort és Kolompárt 
felismeri a vádlottak között, sőt Gombai 
Páli és Sárközi Pétert is, a kik elkeseredve 
törnek k\r

— Nem jól lát ! Fusson ki a seme 
világa! Jé niaeen meg a semembe, nem ismer 
meg úgy e, hátároasottan ?

S á r k ö z i  (Farkas) Sándor tagadja a 
szemébe mondott tényállást s az egész banda 
tagad, mintha „könyvből olvasná.“

Z s 0 r c János, volt petjámosi csendőr, 
a ki Vasa csendőrőrmesterrel együtt nyomozta 
a cigányokat, lényegében megerősíti a csendőr-

őrmester vallomását és ő is megismeri Sár­
közi (Farkas) Sándort és Kolompárt, a kik 
megint csak elkeadik a régi nótát :

— Nem jól lát ! Én nem ismerem ; 
engem meg nem fogott el sohase !

J e 11 a s i c h István dr. törvényszéki 
orvos konstatálja, hogy Sárközi (Farkas) 
Sándor mellén van sebesülés, karján pedig 
szurási seb látható.

P i 1 g e r Henrik, apáti lakos, a cigá­
nyok elfogatáaára nézve ad elő lényegtelen 
vallomásokat s az a fontos vallomásából, hogy 
Sárközi (Farkas) Sándort véresen találták 
meg egy bokor alatt s úgy fogták el a köz 
ség lakosai. Megismeri Kolompárt is, a ki 
azonban tagadja, hogy ott lett volna s szinte 
elkeseredetten hajtogatja :

— Megvakitja az isten úgy is, a ki én 
rám vall ártatlanul !

W e r n e r  Mihály elismeri hogy Knittl 
Mihályuétól vette a bundát ; V u j k o v i c h  
Antal szabadkai rendőr pedig a kantárokat 
kinyomozó házkutatás részleteit adja elő, 
hogy a cigányok mutatták meg az orgazdák 
házait. Emlékezik és megismeri Sárközi Pé­
tert, Gombait és Sárközi Jánost. S 0 b s i c h 
Felix, előbbinek rendőrtársa, szintén meg­
erősíti Vujkovich vallomását. L á 0 z 1 ó György 
csendőrőrmester vezette a ludasi pusztán a 
nyomozást T ö 1 1 i csendőrszakaszvezetővel 
együtt, a kik igazolják a nyomozás lefolyá­
sát. G a d á n y i Ferenc mohácsi rendőr 
szintén jelenvolt a cigányok kihallgatásán s 
vallja, hogy beismerték azok a lopást. G ó r 
c s i c s á n János, mohácsi lakos, szintén így 
vall.

Scheyer Jakab, Placsintár Miklós. Vass 
István, Zsorc János, Pilger Henrik, Vujko­
vich Antal, Sobsich Felix, Sztaneszku Mihály 
és Juon a köz vádló indítványához képest 
meghiteltetvén , közvádló az orgazdákra vo 
natkozólag kijelenti, hogy elejti a vádat 
Szorád Lukács, Német János, Sebők Ferenc, 
Gulyás Antal, Sebök Vince, Fábián Ferenc, 
Krasz Jakab, Bekő István, Keisz József, 
Kata Péter, Haypál Lajos és Csonka Szabó 
István irányában és hazabocsájtatásukat 
indítványozza ; Knittl Mihály és Knittl Mi­
bályné ellen fentartja a vádat. Werner Mi­
hály pótlólag szintén meghiteltetvén, a vég 
tárgyalás este 6 óra előtt erre a napra 
bevégződött, hogy ma szerdán tovább foly 
tattassék.

Harmadik nap.
Mai napra 3 bűneset letargyalasa volt 

kitűzve. Ezek közt első Varga Lajos kárára 
elkövetett lopás büntette, melynek elköveté­
sévé vádolt Sárközi Gombai Pál, Sárközi 
(Jóka) János, Sárközi (Cikói) József, Sárkösi 
Bundás József és Kolompár Jánost bevezet­
ték a börtönőrök.

A selyemkornyópeték elrablói.
V a r g a  Lajos szegzárdi állami selyem­

tenyésztési tisztviselő 1893. ápril 20-án egy 
kocsin 3 láda selyemhernyópetét szállított 
Szegzárdról Báttaszékre, a mikor Várdomb 
környékén a cigányok a kocsi hátuljához 
lopózva, lelopták a ládákat, persze azt hívén, 
hogy gazdag zsákmányra tesznek szert. A 
selyempeték ugyan 1000 frtot értek, de a 
cigányok mi hasznát se vették s e lopással 
felsülvén, a ládákat üresen hagyt k az utón.

á r k ö z i  G o m b a i  Pál tagadja a 
lopás elkövetését ; S á r k ö z i  B u n d á s  
József és S á r k ö z i  J á n o s  (Jóka) szintén 
nem tudnak a dologról semmit. S á r k ö z i  
J ó z s e f ,  a cikói, valamint K o l o m p á r  
József szintén azt állítják, hogy büntelenek 
ez ügyben.

Elnök ekkor elébök tartja vádlottaknak 
az elhalt Sárközi Szepi vallomását, melyben 
az leírja a lopást és vádlottakat társaiul meg 
nevezi, a mire a vádlottak mind azt felelik, 
hogy nem tudnak róla semmit.

T ö 1 1 i P á l  csendőr8zakaszvezető ez 
ügyben nem nyomozott s így kihallgatása fe­

leslegessé vált, valamint a báttasséki elöljá­
róság tagjai sem hallgattattak ki, mert nem 
tudnak ez ügyre vonatkozólag semmit. így 
rövid idő, alig fertály óra alatt, ez ügy tár­
gyalása bevégződvén, következett A u t Mi 
hályné báttasséki lakosnő kárára elkövetett 
betöréses lopás tárgyalása, melyet s á r k ö z i  
Mihály és S á r k ö z i  Miklós követtek el.

UJ bűnösök.
1893. junius 7-én betörték Autné laká 

sának ablakát a tettesek, éjnek évadján, • 
onnan 50 frt értékű ágyneműt elloptak s még 
azon éjjel el is adták K o s t  j á k  Andrásnak 
és nejének, valamint T a r n o v s z k y  Jó. 
asefnek az ellopott ágynemüek egy részét.

A betöréssel vádolt Sárkösi Mihály és 
Sárközi Miklós uj szereplők a bünper folya­
mán, a kiknek szereplése azonban a többiek 
működésétől teljesen különválasztható.

Káros A u t Mihályné előadja a betörés 
elkövetését s a felmutatott ágynemüekben 
sajátját ismeri fel.

S á r k ö z i  Mi h á l y ,  báttaszéki szü­
letésű, 24 éves, nős, gyermektelen „napszá­
mos4̂  Pécsett és Szegzárdon 2 évig ült már 
a börtönben. Kihallgatásakor előadja, hogy 
három ismeretlen embernek megmutatta az 
utat a faluba s megvárta Őket a falu végén, 
hova mikor visszajött a három rác cigány, 
az egyik 2 frtot adott neki. Látta, hogy 
vittek nagy batyukat a hátukon, melyekben 
bizonyosan a lopott ágynemüek voltak, ó  mit 
sem tud a betörés felől. S hogy a csendőrö­
ket mért vezette el Tarnovszky Józsefékbez : 
arra azt feleli, hogy kínozták és muszáj volt 
neki a legelső házhoz bemennie, a melyiket 
épen előtalált. S arra nézve, hogy hát a be­
törés részleteit miért tudta elmondani a csend- 
őrségnek, azt feleli :

— Hisen odavalósi vagyok !
— A betöréshez valósi ? — kérdi az 

ügyész.
— Nem ; Báttaszékre s csak tudom, a 

mi a faluban történik !
S á r k ö z i  Miklós, a II od rendű vtd- 

lőtt, báttaszéki születésű, 46 éves, nős. 1 
gyermek atyja, szintén* „napszámos." Azt 
mondja, kénytelen volt a csendőrök kínzása 
miatt a bejörést elismeri, úgy, amint azok 
elébe mondták. Kostyák Andrásokhoz, a hol 
eladták az ágynemüek egyrészét, szmtén mu­
szájból vezette őket.

— Találtunk egy házat, sip és nagy 
volt s ijedségemben rámutastottam, hogy ne 
kinoizanak tovább.

Arra pedig, bogy mikép tudta megmu­
togatni a betörés színhelyén a részleteket, azt 
felelte, hogy Miháiylyal össze volt kötve a 
két keze s azt kellett mutatnia, a mit Mihály 
mutatott.

— Hisen ha a Miska a kútba ugrott 
volna, nekem is utána kellett volna ugrani !

A cikói «Sárközieket különben se ó, se 
Sárközi Mihály nem ismeri.

K o s t y á k  András báttaszéki lakos 
azzal van vádolva, hogy 4 zsák tollat vett 
a lopott portékából a tolvaj cigányoktól 15 
frtért. Ezt a csendőrségnél beismerte, de 
azért, mert félt, hogy kínozni fogják. A két 
vádlottat nem ismeri.

K o s t y á k  Andrásné szintén tagadja 
az orgazdaságot s azt mondja, hogy a tőlük 
elvett ágynemüeket még az anyjától kapta • 
csak azért vitték el tőlük a csendőrök, mi 
vei Sárköziék azt vallották, hogy nekik ad­
tak ek Büntelen ő is, mint az ura.

T a r n o v s z k  y, Józsefnél dunyhát foglal 
tak le a csendőrök Alsó-Nyéken, szintén csak 
azért, mert karköziek azt vallották, hogy
neki adtak el ágyneműt. A dunna a saját 
feleségéé.

K u n s z t  m a n n  Orbán báttaszéki vá­
rosi rendőr kísérte a nyomozó csendőröket 
Kostyák Andrásékhoz s vallomása szerint 
Kostyák Andrásék beismerték, hogy a pár 
n&kal vették a cigányoktól.
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S s a b ó Tivadar, előbbinek rendőrtársa, 
szintén megerősíti előbbi tanú vallomását, a 
mire Kostyák és Koatyákné ait mondják, 
hogy rálelemből adták elő a saját vánkosai­
kat s aat mondták, hogy azok a lopott ván­
kosok.

T ó t h  János Tarnovsskyákbos kisérte 
a nyomozó csendőröket s előtte adták elő 
azok a lopott dunnát

N á d i  István Tóth János vallomását 
erősiti még ; előtte a csendőrök Tarnovsi- 
kyt nem bántalmaaták.

Féltizenegy felé járván az idő s nagy 
hőség lévén a zsúfolásig megtelt tárgyalási 
teremben, elnök az Ülést öt perore felfüg­
gesztette.

Szünet után T ö 11 i Pál csendőrsaa- 
kaszvezető kijelenti, hogy ez Ügyben nem 
nyomozott, de igenis L á s z l ó  báttaszéki 
csendőrőrmester csendőrei, kiknek csak j e 
lentéséből tud valamit a dologról. F o d o r  
mohácsi csendőrőrmester Sárközi Miklósra 
vonatkozólag előadja, hogy azt az ő rende­
letére fogták el a csendőrök Szegzárdon, 
csak azért, mert az is Sárközi nevű s mert 
Sárközi Szepi vallott Miklósra és Sárközi 
Mihályra.

Ezután a 12 ik esetre tért át a tör 
vényszék, mely H ö ff e r Adolf báttaszéki 
lakos kárára 1893. april 15-én éjjel elkö 
vetett lopásból áll.

A  baromfi tol vaj ok.
Ezt már Sárközi Sándorék követték el, 

ellopván Höffer Adolf báttaszéki állomás- 
főnök tyúkóljából 23 récét és 17 tyúkot, 
23 frt értékben, feltörvén a tyukólat s a 
mellett egy másik ólat is, melyből valószi-

a melyek azonban épen 
voltak elzárva.

?t akartak eiiopi 
akkor más ólb

Káros előadván a lopást, S á r k ö z i  
Gombai Pál, elsőrendű vádlott, ismét csak 
» nótát kezdte fújni, hogy nem tud a 
lopásról semmit s a csendőrök olvasták fei 
neki „könyvből**, a mit beismert előttük. S 
hogy a vizsgálóbíró előtt is beismerte volna, 
arról sem tud semmit, el volt kábulva, mint 
rendesen.

Közben az ügyész indítványára Kunsst- 
mann Orbán, Szabó Tivadar, Tóth János és 
Nádi István előbbi ügyben szereplő tanuk 
meghiteltetvén vallomásaikra, kikapták tanú 
dijaikat és elbocsájtattak, valamint Kostyák 
András, Kostyák Andrásné és Tarnovssky 
József is, ez utóbbiak azzal, hogy a jövő 
hétfőn újra megjelenjenek.

S á r k ö z i  B u n d á s  József nem tud 
a baromfilopásról semmit

S á r k ö z i  C i k ó i  József szintén ezt 
hangoztatja, a ki után

S á r k ö z i  Péter hasonlóképen tagad, 
valamint

S á r k ö z i  György is, a ki Báttaszé- 
ken soha se járt.

K o l o m p á r  József nem volt Sárközi 
ékkel, nem is járt Báttaszéken ő se.

S á r k ö z i  S á n d o r ,  az öreg, nem 
vett részt a lopásban, csak bünrészességgel 
van vádolva, mert a lopott csirkéket nála 
ették meg Gombai Paliék. Tagadja, hogy 
tudna a lopásról valamit ; ó akkor épen 
Nagykikindán volt fogva.

Ezt a körülményt elnök konstatálja is 
a törzskönyvbő) s igy az öreg Sándor bünte 
lensége kiviláglott.

— No lássa Sándor, ha nem lett volna 
ekkor Nagykikindán bezárva, nem sült volna 
ki az igazság ! Minden kárban van haszon, 
úgy e ? Szól az öreghez az elnök.

Ezután felolvastatott Sárközi Szepi val 
lornásA, melyben beismeri a lopást és meg

nevezi a társait. A mire vádlottak haragosan 
törnek ki :

— Hazsudott az ! Etették, itatták si­
várral a csendőrök a Sepit, azért vallott 
ránk.

T ö 11 i P á l  báttaszéki csendórszakaar- 
vezető Sárközi Szepi vallóm áaa alapján tog- 
dosta össze a tetteseket, a kik előtte beis­
merték a lopást.

L á s z l ó  Mihály és F o d o r  csendőr- 
őr mesterek szintén hasonlóan vallanak s 
Cikóra is elkísérték őket, aztán meg Bátia 
székre a vasúti állomáshoz, hol Sárközi 8oepi 
bevallotta H ö f f e r  Adolf előtt is, hogy ők 
követték el a lopást, a mit a vádlottak ta­
gadnak.

H ö f f e r  Adolf káros és tanú vallomá­
sára megeskettetvén, a végtárgjralás anyaga 
a mai napra kimerittetett s annak folytatása 
délelőtt háromnegyed 12 órakor holnapra 
(csütörtökre) halasstatott, a mikor is a bűn* 
per tizenharmadik esete fog tárgyaltatni, 
melyben nem több mint h u s z o n ö t  v á d ­
l o t t  szerepel.

A beosztás mellett, mely szerint a 
monstre pör tárgyalása körülbelül szombaton 
ér véget, a vád és védbessédek a jövő hét 
főre várhatók, az ítéletét kedden szövegest 
meg a bíróság s szerdán hirdetik azt ki a 
vádlottak előtt ; igy tehát kerek kilenc napon 
keresztül foglalkoztatja a cigányok tolvaj- 
bandája az igazságszolgáltatás férfiait.

Országgyűlés.
▲ kép v iie lő h á i ü lése máre. hó

11-én* (A „Pécsi Figyelő** eredeti távirata.) 
Az igazságügyi tárca költségvetésének tár­
gyalása folyt. L i t s  Gyula és O k o 1 i c s á- 
n y i László felszólalásai után, a kik nem 
fogadják el a költségvetést,
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benne lakmarozó verebek sokasága rebben fel ijedten a 
levegőbe, egy kerülőt tesz a magasban s aztán más 
helyen újra megszállja a kukorica-tengert, melynek 
sárga harmóniáját csak néhol zavarja meg egy-egy piros 
cső villogása.

Eb sehol mást nem látni fekete földnél, kukorica­
tábláknál s itt ott fehérlő tanyaházak ftlslös kéményeinél. 
Nincs semmi már a puszta nyárias zajából, mikor nóta 
veri fel kora hajnalban a mezőt és nóta hangzik későn 
este is a lobogó pásztortüzek mellett, furulyaszó és bőr- 
duda hangjainál.

Kezdi megszállni a pusztát a még messze levő tél 
uualmassága s első hírnökeként előtünedeznek a fekete 
varjak, tarka csapatokban járva végi g a letarolt földe­
ket, kutatva valami hulladék után.

Arra alább, az országút mellett elfutó patak med­
rét hervatag levelű szomorufüzek és bodzafák árnyaljak, 
s a mederben lassan ballagó sekély vízbe belehuilatjak 
száraz leveleiket, illatos virágaikat, melyek raegiszapo 
bodva egész binárt alkotnak a rövidéletü tiszavirágokkal
egyetemben.

Az ég magasságáról iasaankint a menuybolt pere 
mère leszoruló nap — érezvén, bogy sugarai nemsokára 
elvesztik gyújtó lángjukat és csak hideg fény nyel fog 
nak ragyogni — összeszedi minden erejét és olyan 
íorrósággal tűz le a pusztára, mintha fel akarná a tarlót 
gyújtani. Persze, ezzel csak azt éri el, hogy hamarább 
szárad a kóró, a bokor, a levél, a fű és a virág s a 
szélnek alig akad baja, hogy letépje azokat, első fuval­
latára zörögve zizegve esnek azok hatalmába s viheti 
okét magaval végig a pusztán, a hová szeszélye akarja.

Irta : HONTHT ISTVÁN 49

még talán el is tudja feledni Vas Arankát éa Pankotai 
Évit is egyformán.

E percben felnyílik az ajtó s belép rajta Évi. Az 
arca pipacspiroa s a szemei szinte villámlanak a harag­
tól. Az ajtót beteszi maga után és a kandalló melletti 
székbe dobja magát, miközben zsebkendőjével legyezi
kipirult, lángoló arcát.

— S azok még dalolnak odabent ! No már ez nem 
illik tőlük ; hagyhatnák a jókedvüket későbbre is !

Csak úgy magában mondja est a leány s rá sem 
néz Saulra.

Ne haragudjék rájuk, Évike. És aztán miért is 
ne lenne jókedvük ?

Miért ? ! Pattan fel Saul ssavaira a leány. Hát 
hiszen maga talán nem ma jött hasa az édesapja teme­
téséről ? Ha én valakit szeretek, nem mulatok akkor, 
ha annak bánata van !

Saul agyában egyzzerre különös gondolat fogamaott 
meg. És felkelt, oda ment Pankotai Évi elé s még a 
kese után is nyúlt a kezével, a hogy kérdezte :

— S maga saeret e ngem, Évike ? !
Mint a gyermek, a kit csínyen kapnak, olyan ijed­

ten ugrott fel a leány a székről • még a kesét is elrán­
totta az ifjú kesének érintése elől.

Én ! ? . . .  Ki mondta ezt magának ? ! Hahaha! 
Ne tréfáljon, Dömehási ur, mert igazán még nekem is 
jókedvem lesz. Hát tud még egy ilyen gyerek, mint én, 
szeretni ? S aztán meg mi is az a szerelem ? . . .  Mi 
látjuk egymást ma, s talán nem is látjuk többé, ha éo 
kimegyek a pusztára, maga meg el valamerre, tudom
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U ^ ro D  Gábor hatalma» vádbesz'det 
mondott Zsittvay Leo, a budapesti kir. tör­
vény t>sék elnöke ellen Kifogásolja ennek 
eljára»át, mert a vezetése alatt lefolyó tár- 
gyalakoknál a biróság és as Ügyvédek köst 
folytonosak as összeütközések és pedig asért. 
mert Zsittvay terrorizálta a védőket és a 
tanukat Fölhozza ifj. Ábrányi Kornél bűn- 
pőrét, a mikor Zsittvay azt mondta Czárán 
vizsgálóbírónak, hogy „Miért nem tartóztatta 
le az egész bandát ?u Tudniillik a „Pesti 
Napló* szerkesztőségét. Fölhozza a Csolics- 
féle bünpört, midőn Zsittvay a tárgyalásra 
belépő jegyet kérő Fayer László dr. egye­
temi tanárt, a „Jogtudományi közlönyu szer 
kesztőjét azsal utasította el, hogy szaklap 
szerkesztőjének ott nincs helye. Kérdi ezek 
után a minisztertől, vájjon tudja* e, hogy 
Zsittvay ideje alatt az elnöki letétek körül 
a legnagyobb rendetlenségek voltak, továbbá, 
hogy a vizsgálati foglyok csakis a megszüntet'» 
végzés után tiz nap múlva bocsáttattak sza­
badon ? Nem érti, hogyan és miképpen lehet 
ilyen embert előléptetni ?

E r d é l y  S á n d o r  védelmébe veszi 
Zsittvayt. A börzebiróságra nézve kijelenti, 
hogy közte és a kereskedelmi miniszter közt 
nézeteltérés nincs. Kéri a javaslatok me) 
iőzését

P o 1 ó n y i Géza a maga és a Visontai 
javaslatát ajánlja elfogadásra.

E r d é l y  igazságügyminiszter viszon 
válasza után. bár a többség a javaslatokat 
mellőzte, a költségvetést azonban általánot- 
sagban elfogadta.

A részleteknél P o g r á n y i József és 
Me m ko Lajos szólaltak föl.

H o l l ó  Lajos a Vágó féle abban ma­
radt diszmenet tárgyában interpellált.

L u k a c s  László pénzügyminiszter He 
gedlU Sándornak megnyugtató választ ad.

B á n f f y  Dezső b. miniszterelnök a 
Vágó féle diBzmenetre nézve azt válaszolja, 
bogy a batvan tagú Országos bizottság egy­
hangúlag kimondta, hogy a felvonulás nem 
illeszthető bele abba a közjogi felvonulás 
keretébe, mely a korona előtt megy végbe, 
ezért utasította a társadalmi térre, a melyen 
maga részéről is szívesen segélyezi.

H o l l ó  és Bá n f f y  viszonválasza után 
az adott feleletet a Ház tudomásul vette.

Szünet alatt Polónyi átadta Erdély 
miniszternek az aktákat, mely bizonyítja, 
hogy a temesvári törvényszék végzését az 
osztrák hatóságok nem respektálták. A mi­
niszter kijelentette, hogy a temesvári tör 
vényszéket felelősségre fogja vonni, a miért 
elmulasztotta a megtorló lépések megtételét

t á v í r a t o k
(A— Ssinész-kongresszus.

„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A szi- 
nészegyesület közgyűlése elfogadta Kafka  
Lászlónak és a szolidáris tanácsnak le­
mondását a temesvár-pozsonyi ügyből Ki­
folyólag.

— G oluchowszky B erlin ­
ben. (A  „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) 
Goluchowszky külügyminisztert Vilmos né­
met császár tegnap este hét órakor külön 
kihallgatáson fogadta, utána pediir a csá­
szárné. Mára a császári párhoz volt hiva­
talos dejeuner-hez.

Laptnlajdonos Felelőn szerkesztő
SZAUTTER GUSZTÁV PLE1NINGER FERENC

TAIZS JÓZSEF
kiadó

Hirdetések.

Cs. és kir. szab.

Z e nt 1er-féle
férfi és gyermekruha
raktár PéC86tt, király, 
utcza, Bazár épület, a
városházával szemben 

..Millenium*
ö ltö n y ö k "
a h*fc újabb és legdiva­

tosabb

Lód enposztóból
a l**gdu*abb választék 
ban, továbbá tavaszi 
felöltök, felső kabá­
tok, haveloc, és öltö­
nyök a legfinomabb
angol és írat “'/.ia sző 
vetekből bámulatos öl­

et ó árakon ajánl a

Z E N T L E R.féle
es. és kir. szab. úri és gyermekruha*

raktár
Pécsett, Király utcza 1. az., Bazárpülei. 
Figyelmeztetés! Ezen legújabb loden- 
szövetek altalánoean elismert tartósága 
álti*l azon kedvező helyzetbe vagyok, 
hogy annak minőség- valamint OiCsó ara 
folytán minden külföldi és fővárosi leg­
nagyobb hasonló ezégekki 1 versenye­

zek!

. *•
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is én, hová? . . . Még meg se ismer, h;*. valamikor t á ­
lán találkozunk !

Gyorsan, szinte félve, hogy nem lesz bátorsága 
hozzá, mondta el ezt Pankotai Évi. A piros arca las- 
sankmt sápadt lett ezenközben s a szemeit nem emelte 
fel az ifjúra egy pillanatra sem. Mikor a^tán elmondta, 
megindult, hogy kifelé menjen.

De Saul most elkapta a kezét, 
hanem visszavonta oda a kandalló mellé és bele

És nem engedte
menni
ültette a puha karosszékbe, honnan olyan ijedten 
ugrott fel.

— Ne, ne menjen még, Éviké. Lássa, én szeretem 
magát. Szeretem, akár csak a Jolánt, a nővéremet. És 
bigyje el, féltem is. Féltem, mert olyan különös a lelke, 
a mit nem tudok megérteni. ígérje meg nekem tehát 
most, hogy ha valamikor, majd később, mikor már nem 
mondja azt magáról, hogy kis leány s bogy nem ismeri 
a szerelmet, mondom, ha majd ekkor találkozik velem, 
akkor is úgy fog irántam érezni, mint most és elfogad 
barátjának, ba segítő jóbarátra lesz szüksége.

A leány hallgatta Saul szavait csendesen, nyugod­
tan • aztán odanyujtotta neki a kis, fehér, puha kezét*

— ígérem, Dömebázi ur. És azt hiszem, jó is lesz, 
ha lesz egy tanácsadóm; mert ez az én bolondos fejem 
nem vi§* engemet a jóra ! . . .  Hanem megyek már be 
a néniékhez ; mert még majd utánam jönnek.

É» ezzel felugrott a székről • kisietett, mintha félne, 
mintha nem merne továbbra is Saullal egyedül maradni.

A a pedig úgy érezte, hogy levegőre van saüksége, 
mert valami forróság perzseli az egész lényét. S kiment 
a szobából, a konyhán keresztül, a folyosóra • kalapját

feltolva homlokáról, odaengedte azt a hüs, hideg téli 
szél jóleső, kijózanító csókjainak.

Amint ott állt, tele tüdővel szíván magába a fris* 
levegőt, felnézett az égre. Csillagos volt az most már, 
tele millió és millió csillaggal. Közöttük egy sziporkázó 
fényűnek egyszerre csak halványodni kezdett a fénye 
s aztán szédületes gyorsasággal indult meg az ég ivén 
és lefutott, egy utolsót lobbanván tüzsugarával.

A néma éjszakába pedig belekondult a harangok 
ércszava s zúgva-búgva hömpölygőn végig a fagyos, 
hideg csendben.

Talán épen a Vas János tanácsos ur lelkiüdvéért 
harangoztak.

NEGYEDIK FEJEZET.

A pusztán végigszánt már a szeptemberi szellő. 
Szem meddig elláthat, letarolt, kopasz földek mindenfelé ; 
a termés régen bent van már a csűrökben és magtárak­
ban, s most az őszi szántásvetés alá egy darabig pihenni 
hagyják a földet, hadd legyen rajta szabad járása gyorf‘ 
lábú tapsifülesnek s vörhenyes túzokrajnak, a melyek 
után vasárnap délutáni pihenőkép nem egysrer halálos 
fáradtra csatangolja magát a gaida.

Csak a febérsárgás levelű kukorica áll még a 
szárán, egész táblákban emelkedve ki a fekete föW 
egyhangú kopaszságából, s amint végigzörgeti a



ê



„PÉCSI FIGYELŐ- 1896. márciui 12.

Pée* k o rn y é k e n  azonnali- átvételre . 
kerestetik 3 0 0 — 1000 h o ld ig  terjedő

Czim a kiadóhivatalban.

Pécsett, egy (négy külön lakás­
bó l ü i ó ;** • *

nj bérház
8600 fo r in té r t  szabad kézből eladó. A 
lakók jelenleg 625 fo r in t bért fizetnek. 

Czim a kiadóhivatalban.

f ’

a»“’
Táéjcgy.

a r i a - *
*  czelli

omor-
nagyszerűen hatnak gyomor bajefcaál, 
nétvttSzbeUttM ét áltoláiiesaa It morotot
liási és néptxer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágyú- 
gyomorgyengoség, bOzftt letetet, 
, tavtayo, fiMIfi gti ,

leletlogot, nyálkaktoáiasxtát, 
or ét Mayát, aVOmoroércs

f
uoéor

Hathatós gyógyszernek bizonyult 
le)fájés*ál, a menynyiben ex a gyomortól 
«lármázott, gyomod»Horkaiéteéi ételekkel 
v italokkal, giliszták, májkajok és timor-

•  a»NKML
Emtitett bajoknál a l l á i i a e i e l l l  

g y o m o r c a e p g e k  évek óta kitü 
nőknek bizonyultak, a mit száz meg száz 
bizonyítvány Unusit. Egy kit üveg ára 
haazná lati utasitásaaJ együtt 40 kr., nagy 
üv«g ára 70 kr.

Magyarországi főraktár : T l r é k  
f jo p t ie r tá r a  B u d a p e s t .  

Király uteza l l  az.
▲ védjegyet ét aláírást tüzetesei. 

tesaék megtekinteni! Caak oly cseppeket 
térnék elfogadni, melyeknek burkolatára 
zöld « l a g  Tan ragasztva a keaiitö 
aláiriaával (C. Brády) és esen szavakkal: 
.Valój á t  bizony“ -

kaphatók.
valoJiat

P é c s e t t :  Irgalm. gyógy az., 
Zsiga László gyógyszert., ifj. Er- 
reth János gyógyszert, Sipócz 
István gyógyss. és Góbéi Kál­
mán gyógy sí. P é c s v á  r a d o n :  
Dvorsky Béla gyógyss., Siklóson : 
Petrasch gy égy síért, és Ssent* 
g jfrg y i M. gyógy síért. S s i -  
g e l v á r  o t t :  Salamon Gyula 
gyógy sa. és Visy Sándor gyógyss.

I •
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HlnknOfl k ap h a tó - JkJctfó SSItr.

alódi egészségi és családi kávé,
mely Katbreiner gyártási n.

által a kedvelt valódi kávé izét Lyen. 
Eltekintve egyéb előnyeitől, már ez 
okból különbözik szán maláta-kávé

más hasonló gyártmánytól.
A K sthralner-féls kávé a legiz- 

la is s a bb, legegészségesebb é« legol- 
ssébh pótkávé. Természetes tiszta 
gyártmány sgéss szsm ekben. iniér» 
is felette ülőnyössn kannál ha tó, az őrölt 

okból a vsvó közönség ált al nem
taansága szerint gyükértu

val

ellenőrizhető pótkávéval szemben, 
ideg mi u jifo k k il k t a i i i t f i k .

Baint* ouk harmadrészben, ktoSbb Mában adhatjnk a Katbreiner-kávét a 
kávához, s igy az egészségre megbecsülhetetlea hatása mellett minden házai
tálban jelentékeny m egtakarítást eszközölhetünk.

A Kathreiner-féle kávét a legelső o rv o to k  ajánlják, s az úgy nyilvános 
Intésetekben, mint családok ezrei körében naponta jónak bizonynl. Sőt magúban.

valódi kávé hozzáadása nélkül használva, a Kathreiner-féle kávé a legjobb 
erősítő sser és a legegészségesebb, legkönnyebben megemészthető ée egyszeri!.ind a
legizletesebb ital. e

L e lk iism e re te s  g e z d e s s z o n y  vagy anya, általában kávéivó, egészsége 
érdekében perczig se habozzon Kathreiner-féle Kneipp-maláta* kávét használni. Az 
értéktelen hamisítványokkal szemben, melyekkel ma is csalják a
közönséget, a vételnél vigyázni kell a fehér eredeti csomagokat 
látható névre .

/ »

V ig y á z z a n a k ! Saját érdekűiben ne enge^já
rábeeaáim ! A valódi „Kathreinert” sok___

szabad máé esomaglásban, vagy nyitott àrùkéat aladrt

B n f M É fí T * 1* *  Jóa^efaáj Péc#tt|, Í8« 6.
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